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Clear spring water

flows down the streets

along the blooming hydrangea
(¥ B ADEILRBHR %)

Through evening glow
makes his way back home
a lonely snail

(2B ERERE2BS)

The wind rises

Through the summer mountain
Statue watches quietly
(AR AL Z1ENET)R)

Silent, graceful, gray
Crane among the lily pads
Pattering raindrops
(BB 5 HRE2EEE)

Autumn frost tonight

Long season hangs in balance
Southpaw breathes deeply
(RFA - RCARBTBY)

In Dogo Onsen,
what was in my suitcases?
I have forgotten.
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Vorbei der Sommer - Germany Georg Jeiter
ein einsamer Vogelruf

im Morgengrauen

(9 BvEZATP S 3 >3 3)

Schirme, bunt, weiB, grau Germany Teresa Plate
vom Wind verweht - in Kisten
Wintergemiise

(B0 A3HES \OFARE)

Blatter fallen schon Germany Werner Klenk
wir finden letzte Pilze

wen laden wir ein
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